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TEKCTOTBIPHA ®YHKIIISA AHIVIIMCHKOI'O APTUKJIS
SAK ITPOBJIEMA IIEPEKJIATY

3aropoaus JI. 3.
Tepnoninbcokuii HAYiOHANLHUN eKOHOMIYHUL YHIGEpCUmem

Cmammsi npucesuena 6Us61eHHIO apMUKIe8Ux QYHKYIU, wo nompedyioms 6i0meopeHHsl 6 aH-
2NI0-YKPATHCLKUX MA AH2NO-POCIIICOKUX NEPEeKAaAdax XyoodcHix meopis. [Iposiswiu ananiz HAsI6HUX
meopemuyHux noanidie wooo nepeoaui 3HaueHb ApmuKis, demop poodums GUCHOBOK, WO NiOOIp
JIH2GICMUYHUX 3aC00i6 Ni0 uac nepexiady CNpsIMO8aHull Ha nepeoayy mexkcmomesipHol QyHKyii ap-
UK.

Knrouogi crnosa: aneniticokuit apmuxiv, meKCmomeipHa QyHKyis, pepepenyis, epamamuyrull
acnexm peghepenyii, «pedepeHyitiHull KOHGLIKM.

3azopoonasn JI. 3. Tekcmoopzanusyrowan QyuKyus auiuiickozo apmukis Kak npoonema
nepesooa. Cmambs nocesaujena oOHAPYI’CEHUI0 apmMuKIesblx QYHKYuil, mpeoyouwux 60cnpousse-
OeHUsl 6 AH2NO-YKPAUHCKUX U AH2TI0-PYCCKUX NEPeo0ax Xy0oicecmeeHHbIX npouszsedenuil. Ilposeos
AHATU3 CYWECMBYIOWUX MEOPEMUUECKUX 832111008 0 nepedade 3HaA4eHUll apmuKJis, asmop oeiaem
861600, UMO NOUCK TUHSBUCTNIUYECKUX CPeOC8 NPU Nepesooe HANpasieH Ha nepeoayy mekcmoopea-
HU3yrowel QyHKYUU aHeIuticKo2o apmuKis.

Knioueevie cnosa:. anenutickuti apmuikiv, mexkcmoopeanuzyiowas @Gyukyus, pegepenyusi,
epammamudecKull acnekm pegepenyuu, <pegepeHyuanrbHbill KOHPAUKM.

Zagorodna L. Z. Coherent function of English articles as a translation problem. This article
deals with theoretical aspects of rendering the meaning of English articles into the Ukrainian and
Russian languages. The author has attempted to investigate functions of English articles that need
rendering while translating literary works into Ukrainian and Russian. Thus, having analyzed com-
mon theoretical views upon the methods of transferring meaning of English articles, the author
concludes that it is coherent function that needs to be rendered.
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ITocTanoBka npo0/ieMu y 3arajibHOMY BUIJISIII Ta 1i 3B’ 130K i3 BAKJIMBUMH HAYKOBUMU YH
NPAKTUYHUMU 3aBJAHHAMU. SIK BIIOMO, OHUM 13 HalyKMBaHIIINX aKTyali3aToOpiB aHIIIHCHKOT
MOBH € apTHKJIb. 3raJlaHUil TpaMaTUYHUN €JIEMEHT HE Ma€ BiJNOBIHUKA B YKPAiHCHKIH Ta POCIii-
CBhKill MOBax, TOMYy BiH CTAaHOBUTh 3HAYHHI MMEPEKIAAANbKUN iHTEpec. 3TiHO 3 KOHIICIIIIE cyJac-
HO1 Teopii mepeKIaay Ciij TOBOPUTH HE PO MEPEKIIa aHTIIIHCHKOTO apTUKIIS SIK TPAMAaTHYHOTO eJie-
MEHTY, a MMpo Tepeaady Horo GyHKIIIH, SKi y IIJILOBIH MOBI MOXKYTh OyTH BHpPa)X€Hi 3a JOTIOMOTOIO
iHmux 3aco6is [2, 6-9]. IIpote, mepea THM, SK BiAIIYKOBYBaTH CIIOCOOH MepeIaBaHHs apTUKICBOIO
3HAUEHHSI TPY TIEPEKIIaJIi YKPATHCHKOIO Ta POCIMCHKOI MOBaMH, MOTPIOHO, HacaMIiepel, BUSIBUTH Ti
(byHKIIT apTUKJISA, K1 CJTIJT BIATBOPUTH Y IITLOBOMY TEKCTI.

AHaJIi3 oCTaHHIX J0CTizKeHb i myOJikamiii. ApTUKITIO K TpaMaTUYHOMY €JIEMEHTY aHTJIii-
ChKOT MOBU TPUCBSIYCHO YUMAJIO JIHTBICTUYHUX Tpamb. MOBO3HABIlI pO3MIAIAI0Th HOTO B PI3HUX
acrekTax: KOMyHIKaTHBHOMY (y MeXax Teopil aKTyaIbHOTO WIEHYBaHHS BUCIIOBIOBaHH:) [17; 18],
KOTHITHBHOMY (BiZOOpakKeHHs MPEIMETIB 1 IBUIIl 00’ €KTUBHOTO CBITY 1 OB’ SI3aHKX 3 HUM MPOIECOM
abcTpakiii / koukperusaiiii) [6]; ekcripecuBHO-cTHTiICTHUHOMY [14]. 3HaueHHs i QyHKIIIT apTUKIISA 10~
CITDKYIOTBCS Y ME&KaxX Teopii IEHKCHUCY, BIIMOBITHO J0 SIKO1 apTUKIIb, TIOEHYIOUHUCH 13 IMEHHUKOM,
BUpaXKa€ yHIBEpCaIbHY MOHATIIHY KaTeropito o3HaueHocTi / Heo3HadeHocTi [16]. BusBieHo Takox
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POJIb apTHKIISA Y TOOYI0B1 3B’ I3HOTO TEKCTY, 30KpeMa, BUBYAIOTHCS HOTO aHa(OpudHi Ta KaradOpuyHi
¢yHkii y Tekcti [1]. [TopiBHSAIBHO-THITONOTTYHIIA aHAaI3 T03BOJISE PO3IIISIATH APTHKITb BUKITIOUHO
sIK 3aci0 BUpakKeHHs 03HaueHOCT / Heo3HaueHOCTI pedepenTta [5, 138-140].

Onuparouuch Ha CTY/II 3 JIIHTBICTUKY Ta KOHTPACTUBHOTO MOBO3HABCTBA, TEOPIis MEPEKIIa Ty po-
MOHY€ Pi3HI CIIOCOOM MEepeAaBaHHs apTUKIICBUX 3HAYEHb y IIIbOBOMY TeKcTi. Bubip mepekmnanaib-
KOTO MPUIOMY 3aJICKHTD BiJl TOTO, SIKUH 13 3a3HAYEHUX BUIIIE ACTIEKTIB BPAXOBYETHCS MPH MEPEKIIAIL.
BincyTHICTb €IMHOT TyMKH Ta CIILiaIbHOTO JTOCIKEHHS 00 TUX (DYHKIIN apTUKIISA, K CIIi Bij-
TBOPUTH y TIEpEKJIa/li, a TAKOXK MPAKTHYHI 3aBAaHHS, OB’ s3aH1 MepeyciM i3 MpaBUILHUM BHOOPOM
MePEeKIAAILKOTO IPUIOMY, 1 3YMOBWIIH AKTYAJbHICTH TEMU MPOTIOHOBAHOTO JIOCI1IKEHHSI.

Merta craTTi — BUsSBUTH (YHKIIIT Ta 3HAYSHHS aHIIIHCHKOTO apTUKJIA, SIKi HE0OX1/THO MmepenaT B
aHIIO-yYKPaiHCHKOMY Ta aHIVIO-POCICHKOMY MEpEeKIIaiax 3aco0aMu iTbOBUX MOB.

Peanizaliis mocrapneHoi MeTH niepedavae aHaii3 HasIsBHUX TEOPETHYHUX MIAXOAIB 0 Tepeaadi
(byHKLIH aHITIMCHKOTO apTHKIIA B YKPATHCHKHX Ta POCIHCHKUX HepeKyaiax JiTepaTypHO-Xyd0KHIX
TBOPIB.

Bukiaa ocHOBHOro Matepiany aocaixkenHs. 3a cnosamu B. H. KomicapoBa, MOBH pi3HATBCS
HE CTUIBKU THM, III0 B HUX MOXKHA BUPA3HUTH, CKIJIBKH THM, 110 B HUX HEMOXIIUBO He Bupasutu [11,
54]. BupoBamkyroun Oynb-sKy iIMEHHHKOBY I'pYITy Yy BHCJIOBIIIOBAaHHS, MOBEIb (PiKCye 3a JOMOMO-
TOI0 OJIHOTO 3 apTHKIIIB CIPSMOBAHICTh CBOET MOBJICHHEBOT IISUIBHOCTI L1010 LIOTO pedepeHty, To0-
TO BKa3ye Ha HOro 03Ha4YCHICTh/ HEO3HAUYCHICTh a00 HEO3HAUYCHICTh Y TOMY PO3YMIiHHI, IO MPEIMET
MOJKHA YSIBUTH SIK JIESIKY y3aralibHEHY CYTHICTh, T030aBlieHy Oy/Ib-sIKUX KOHKPETHUX OOPHCIB Ta MEXK
[16]. 3 orsay Ha 11e, Teopist Mepekamy, HacaMIepe, BpaxoBye MOCIIHKEHHS Teopil AeHKCUCY i
Yac MOIIyKy MPUHOMIB Mepeiadi apTUKIICBUX 3HAUCHB.

Sk Bimomo, B 06€3apTUKIEBUX MOBAaX HE ICHYE CHEIiaJIbHOTO TpaMaTUYHOTO 3ac00y BHpaKEH-
HS KaTreropii 03HaueHOCTi / Heo3HaueHOCTi. Xo4ua MeBHI rpaMaTuyHi 3aco0u (11 PUKIIAy, POTH-
CTaBJICHHsI POJIOBOTO Ta 3HAXIJHOTO BiMIiHKIiB; uucioBa (opma iMeHHUKA [4, 243-244]) MOKYTh
BKa3yBaTH Ha CTYIHb 0013HAHOCTI KOMYHIKaHTIB MPO MEBHUN pedEepeHT, BOHU HE PO3IVIAIAIOTHCS
JeSIKUMH MOBO3HABLISIMU SIK KaTeropiajibHi 3aCOOM BHPA)XEHHS 3raJlaHol KaTeropii, OCKUIbKH BKa-
3iBKa Ha O3HAYEHICTh / HEO3HAYCHICTH IS IUX IPAMaTHYHUX 3aC00iB € ApyropsaHon. OCHOBHUM
JIEKCUKO-TpaMaTUYHUM 3aC000M BUpPaKEHHsI 3raJlaHoi KaTeropii B yKpaiHChKill Ta poCiiChKii MOBaxX
€ BKa3iBHI Ta HeO3HaYeHi 3aiiMeHHHKH [3, 6]. BpaxoByroun Te, 1110 3rajaHi AeTepMiHATHBH, 5K i ap-
THKJI, € eJIeMEHTaMH (DYHKIIIOHAIbHO-CEMAaHTUIHOTO MOJISl 03HAYEHOCTI / HEO3HAYEHOCTI 1 BKa3yIOTh
Ha CTyMiHb 0013HAHOCTI YYaCHHUKIB KOMYHIKaTUBHOI CUTYyaIlii 11010 TIEBHOTO MPEIMETY MOBJICHHSI,
HH3Ka MOBO3HABIIIB TOBOPSTH PO 30JIMKEHHS YKPATHCHhKHUX Ta POCIMCHKUX BKa31BHUX Ta HEO3HaUe-
HUX 3aiMCHHHKIB Y CBOEMY 3HA4YE€HHI J0 aHIIiicbKkoro aptukis [7, 8; 5, 139].

[Ipote mix 3rajlaHnMK YaCTUHAMHU MOBH ICHYIOTH (DyHKIIIOHAJIBHI BIIMIHHOCTI, 1110 Y 0araTrhox
BUIIAJIKaX MEPEIIKOPKal0Th iM OyTH BIAMOBIIHUKAMU mepeknany. s npukiany, Heo3HaYeHUH ap-
THUKJIb, HA BIJIMIHY BiJl HEO3HAUYEHOTO 3aiMEHHHKA, HE BHOKPEMITIOE 00’ €KT 13 HU3KH HOMY TMO/I1I0HHUX,
HE TIIKPECIIOe HOro 0COOIMBOCTI, a 3apaxoBye HOTo /10 MEBHOTO Kiacy. ToMy iMeHHHUKOBA Tpyna “‘a
pencil” (oniBerb) npu nepekIIai 3anuTanHsa-npoxanHs “Can you give me a pencil, please?”” y curya-
1111, KOJIM Ha CTOJI1 JISKUTh KOPOOKa ITUTKOBUTO OJHAKOBHX OJIIBIIIB, Y IIUTOBUX MOBaX 0(OPMIIIETHCS
HYJIbOBHUM JETEPMIHATHBOM, a HE 3aMEHHUKOM «0YO0b-sKU1», OCKIJIBKU B)KMBAHHS HEO3HAYEHOTO 3a-
HMEHHUKa BKa3yBaTUME Ha MOXKJIMBICTh BUOOPY MK BEJIMKUM, MaJ€HbKUM, CUHIM, YEPBOHUM TOIIO
OJIBISIMH, TOOTO Ha BIAMIHHICTh MIXK 3TraJJaHIMHU TIPEIMETaMH, IXHIO 0cOOIuBIcTh [12, 346].

Ha BijgMiHy BiJl HEO3HAUEHOTO apTHKJIS, OKpiM 0a30B01 (MepBUHHOT) QyHKIIii, OB’ s3aHOT i3 BKa-
31BKOIO Ha pedepeHTHHUH CTaTyC peIMeTa, HEO3HaYeH1 3aMEHHUKHN YKPATHCHKOT Ta pOCIMChKOI MOB
MOXYTh BUCTYIATH BUPAa3HUKAMHU CyO’ €KTHBHO-TIPAarMaTWYHOI HEO3HAYEHOCTI, BUPAKAIOUH JIO/AT-
KOBi (HEKBaHTOPHI, KOHOTATUBHO-EMOIIiiiHI, OIIHHO-MOaIbH1) 3HadueHHs [7, 8; 12, 126]. Tomy 3a-
MiHa HEO3HAYEHOTO apTHKIIS Ha HEO3HAYCHHH 3aiiIMEHHUK TPHU MEPEKIIaai MOXKe HaJaTh IUJTbOBOMY
MIOB1IOMJICHHIO JTOJIATKOBOTO KOHOTOTHBHOTO 3HAYEHHS, BIZICYTHHOTO Y BUX1THOMY BHCJIOBIIFOBaHHI.
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Jlyis ipuKIiaay, BBEICHHS 3aMEHHUKIB «SIKUHCH» a00 «SIKHI-HEOYIb» Y HIDKICHABEICHOMY aHIJIO-
yKpaiHChKOMY TepeKIIaji HaJlae iIMCHHUKOBIM rpymi “a present” (momapyHOK) OIIHHO-MOJAJIbHOTO
3HAUEHHSI «X04Y SKUK-HEeOyab, HE3HAUHUH; TaKWH, 110 HE 3aCIIyTOBY€E yBarm», a 3TiAHO TEKCTY OpH-
riHaJy 11e TOBUHEH OyTH 0COOMMBUI MOAAPYHOK, HA KUK y TOJIOBHOI repoini onosinanus O. I'enpi
«Jlapu BosxBiB» Opakysaio korri: “Tomorrow would be Christmas Day, and she had only $1.87
with which to buy Jim a present” (21, 1) — «3aempa Piz060, a y nei minoku dorap i sicimoecsim cim
yenmis, wob kynumu nooapynok Jcimosil» (20, 5). Takum 4MHOM, BUKOPUCTAHHS HYJIHOBOTO Jie-
TEpPMIHATUBY IiJ] Yac Mepeaadi apTUKIECBOTO 3HAUCHHSI € HAaKpalM MepeKIaallbKiUM PIlIeHHIM Y
[IOMY BHIIA/IKY.

BukopucTanHs HyJb0OBOTO AETEPMIHATUBY MIPU Mepenadi GyHKIIH apTUKIIS pO3IIIAIA€ThCS Mepe-
KJIa/I03HABISIMM SIK TI€BHA BTpara y 3MicTi nosinomienHs. [Ipore, six nHaronomye B. H. Komicapos,
BIJICYTHICTh BKa3iBKM Ha 0013HaHICTh CMIBPO3MOBHHKIB MPO 0CO0Y Ta HEOOI3HAHICTh MPO MPEAMET
MOBJICHHSI y POCIHChbKOMY miepekiiai «Cmyodenm yumaem KHuey» aHTIIACHKOTO pedeHHs ““The stu-
dent is reading a book™ He 3aBakae mepekiazy BUKOHYBAaTH (PYyHKIIIF0 MDXXKMOBHOTO 3ac00y CIIIIKY-
BaHHS, 1 TaKWH MepeKyIa]] BBAXKAEThCS TPABIIIBHUM Ta He OTpeOdye mokparieHs [11, 119].

[TincymoBytouM BUIlIECKa3aHE, MOXKEMO MPHUITYCTUTH, IO JEUKTUYHA (DYHKIISI apTUKIA SK IO-
Ka3HMKa 03HAYCHOCTI / HEO3HAUYEHOCTI pe)epeHTa y MOBJICHHI SIK Taka He MoTpeOye BiATBOPEHHS Y
L1JIbOBOMY TEKCTi, OCKUIbKM MOBHA KapTHHA CBITY HOCIiB 0€3apTHKIIEBUX YKPAiHCHKOI Ta POCIHCHKOT
MOB HE BBa)Ka€ 3a JOIIbHE (DIKCYBaTH O3HAUEHICTh / HEO3HAYCHICTh KOXKHOTO pedepeHTa, 1o Oepe
y4acThb y KOMYHIKaTUBHOMY aKTi, 3a JOINOMOTOIO MEBHUX JIHTBICTUYHUX 3ac00iB. Y OUIBLIOCTI BU-
Na/IKIB aKTyaJli3allisg IMEHHUKOBOI IPyIH SIK 03HAYEHOT UM HEO3HAYEHOI J0CATAETHCS 3a JOIOMOTOI0
il BKJIIOUCHHSI y KOHTEKCT. KpiM TOro, HM3Ka JHIBICTIB pO3IVIsiIae KaTeropio o3Ha4eHOCTi / Heo-
3HAUEHOCTI K TEKCTOBY, sIKa OOCIyTOBY€ HE PEUECHHS-KOHCTPYKT, a PEUCHHS-BUCIIOBIIOBAHHS a00
TekeT [3, 7]. Cka3zane 3yMOBITIOE HEOOXIAHICTh MOAANBIIIOTO TOCIIKEHHS Ta BUSBICHHS apTHKIIEBUX
GbyHKIII#, K1 TOBUHHI OyTH BiITBOPEHI B YKpaiHCHKOMY Ta pOCIHCHKOMY MepeKiaiax, i siki, 30KpemMa,
NEePEeAAIOTHCS Y LIIbOBOMY TEKCTI 3a JOIIOMOTOI0 3afMEHHHUKIB Ta 1HIIUX JEKCUYHUX OJIMHHIIb.

BiamykoByroun criocoOu BiATBOPEHHS apTHKJICBUX (YHKIIH y IIJIbOBUX TEKCTax TEpeKiIaaadi
3BEPTAIOTHCS 10 TEOPii aKTyaJbHOI'O WICHYBAHHS BUCIIOBIIIOBAHHS. 3 KOMYHIKaTMBHOI MO3MLIT ap-
THKITb PO3IVISIAETHCS SIK OJMH 13 OKa3HUKIB HOBOTO/JAHOTO y BHCIIOBJIIOBaHHI. ToMy criocodu Bij-
TBOPEHHS apTUKJICBUX (PYHKIIIH Yy IITbOBOMY TEKCTI JOCIIIKYIOThCSA M Y MeX)aX KOMYHIKaTUBHOTO
CHHTAKCHUCY. 30KpeMa, MepeKIIaZio3HaBll BKa3yl0Th Ha MOXJIMBICTh Iepe/iaul apTUKIEBUX 3HAYCHb Y
IJTLOBOMY TEKCTI 3a JIOTIOMOTOK) CHHTAKCUYHHUX TpaHC(HOpPMAIliii BUX1THOTO pEYCHHS, 3yMOBJICHUX
30epeKeHHsIM KOMITOHEHTIB aKTyallbHOTO YieHyBaHHS [2, 28].

[Ipote 3a3HaueHN MPUITOM MOKIIMBHH JIUIIIE TIPH TIEPEKIIAi BUCIOBIIOBAHb 13 TAaK 3BAHUMU «Te-
MaTHYHUMU» JiecioBaMu y GyHKIii mpucyaka [17, 58]. «Temaruuny» rpymy CKIaaaroTh Ai€CIOBa 3
[IMPOKMM CMHUCJIOBUM 00’€MOM 1 MaJliM CEMaHTHYHUM HaBaHTakeHHsM [17, 72-73]. Lle, 30kpema,
JIECIIOBA, 10 MO3HAYAIOTh HASBHICTh, ICHYBaHHsI, CTATHYHE PO3MIIICHHS IPEeIMeTa y MpoCTopi, a
TaKOX IpoliecyalibHI J11€CI0BA, K1 y IPeno3ullii 10 nigmera, HaOyBaloTh OyTTeBOro 3HaueHHs. Ce-
MaHTHKA KTeMAaTUYHUX» JT1ECITIB-TIPUCYIKIB JO3BOJISIE 3IHCHIOBATH TIEPEKIIT aHTTIHCHKUX PEYCHB 32
JIOTIOMOT0I0 OyTTEBHUX PEYEHb Ta PeUeHb XapaKTepu3allii, iKi B yKpaiHCbKOMY Ta POCiiicCbKOMY nepe-
KJIaJ1aX CIPUHMAIOThCS YUTAUEM SIK CTHITICTUYHO HEHTpaJIbHI.

AHDIlichKa IMEHHUKOBA IPyTIa, 1110 BUKOHY€E CHHTAKCUYHY (YHKIIIIO MMiIMETa Y TAKUX PEUCHHSIX,
MOXE CTAaHOBHTH PEMaTHYHHI €JIEMEHT JUPEMH, SKIIO BOHA OPOpPMIICHa HEO3HAYCHUM apTUKIIEM, 1
TEMaTUYHUH — SIKII0 03HaYeHUM. Ha rnporuBary aHmiiicbKiii MOBI, B yKpaiHCHbKUX Ta POCIHCHKUX pe-
YEHHSIX XapaKTepu3allii IMEHHUK-ITIIMET, 110 3HaXOAUThCS Y MPETO3ULlli A0 IPUCYAKaA, CKIAJA€ TEMY
MOBIJOMJIEHHS, @ Y OyTTEBUX PEUEHHSX MOCTIO3ULINHUI NIAMET pa3oM 13 NPENo3ULIHUM NPUCY/-
KOM yTBOPIOIOTH TaK 3BaHy «KOMIUIEKCHY pemy» [10, 262]. Came ToMy aHIITiiiCbKe pedeHHS i3 perpe-
CHBHHM TIOPSIIKOM PO3TalllyBaHHs CIEMCHTIB aKTyallbHOTO WwieHyBaHHs ‘A man entered the room”
MEPEKIIAIAEThCA 32 IOTIOMOTOI0 OYTTEBOTO PEUEHHS: «Y KiMHamy y6itiuios 4ono06ik»; a Py TepeKiIa-
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ai pedenns “The man entered the room” pekoMeHIyt0Th BUKOPUCTOBYBATH PEUCHHS XapaKTepH3allii:
«Yonosix ygiuuio8 y KIMHamy».

[Tpote B aHIIO-YKpaTHCHKHX Ta aHITIO-POCIHCHKUX MEPEKIIAAax XyI0KHIX TEKCTIB MOKHA IPOCTE-
KUTH BUITAJIKH, KOJIM KOMYHIKaTUBHA CTPYKTYpa BUXITHOTO BUCJIOBJIIOBAHHS HE BIITBOPEHA Y IIIJIHO-
BOMY TEKCTi, 110 3yMOBJIOETHCS CTUIICTUMHUMHI YMHHUKAMU, HAPUKIa, OakaHHIM TMepekiiaiada
YPI3HOMaHITHUTHA CUHTAKCUYHI CTPYKTYPU PEUCHD y LITHOBOMY TEKCTi 00 YHHUKHYTH IPOMI3/IKOCTI,
IHTOHANIWHOT HEPUTMIYHOCTI, 110 MOKE€ BUHUKHYTH BHACIIIOK BUKOPUCTAHHS OJIHOTO 3 THITIB peUYeHb
[18, 147]. Hanpukiaz, mix yac nepexiiaay aHmIiichKoro BuciioproBanHs ““A group of boarders were
seated on the high stoop upon round, ffat mats like German pancakes™ (21, 10) ykpaiHCbKOO MOBOIO
3a JIONOMOT0I0 OyTTEBOTO pedeHHs — Ha 8ucokomy raHKy Ha Kpyeaux ma niackux Mamax, CXO#CUx
Ha MAUHYE, CUOLNA KYNKA NOJMCUTbYIE — TIOPYIIYETHCS aKIIEHTHA 1 CHHTaKCUYHA PIBHOBAra, OCKiIbKU
3a MOIMIUPEHOI0 (€OOTSHKEHOK0») TEMOIO iIe KOpOTKa («ierka») pema. Y 3B’SI3Ky 3 IIUM, YKPaiHCBKI
Ta pOCiiChbKI NMepekyanayul HaJallu MepeBary peueHHsIM Xapakrepusauii: «Kynka nooscunvyie cudina
HA 8UCOKOMY TAHKY HA Kpy2aux ma niackux mamax, cxoxcux na maunyi» (20, 10) /] «Kyuka scunvyos
cuoena Ha 8bICOKOM KpPbLibye, Ha KPY2IblX U NIOCKUX Mamax, noxodxcux na onunquxu» (19, 15).

Po3MillieHHs peMaTUYHOTO €JIeMEHTY aHIIIHCHKOTO PeYeHHs Ha MO3UIII0 TeMHU TpHU MepeKiai
MOY€ 3yMOBJIIOBAaTHCS KOHCTPYKTHBHOIO OPTaHi3alli€lo TEKCTY, 30KpeMa, TAaKOIO HOro BIACTHBICTIO SIK
YJICHOBAHICTh. YJIeHyBaHHS TEKCTY Ha €J€MEHTH 3yMOBJIEHO OCOOIUBOCTSAMHU JIIOMHU NIEepeaBaTH i
cnpuiimary iHpopmarito. CrokKeT TEeKCTY JIeTIe CIPUIHSTH, SKII0 Y HbOMY BUOKPEMJIEHHI MiHICIO-
KETH, a PEYeHHs, 1110 iX ONMUCYIOTh, rpadiuHO 3rpynoBaHi B okpemi ad3amu [8, 57]. Jloriuno modymo-
BaHE MOBJICHHS Y MEKaX KOJKHOTO MiHICIOKETY XapaKTepU3y€eThCs BIIHOCHOIO LIUIBHICTIO CHHTAarMa-
TUYHUX 3B’A3KIB 1 O/IHOCTOPOHHBOIO CIIPSIMOBAHICTIO CUHTArMaTHYHOT 3aJI€KHOCTI, sIKa MPOSIBIISAETh-
Csl y TOMY, 1110 KO>KHE HACTYTIHE peuyeHHs OynyeThcs Ha 0a3i monepeIHboro. [HIIMME CII0BaMu, TEMOO
HACTYITHUX BUCJIOBIIOBAHb CTAIOTh €IEMEHTH MHOXKHH TOMEPETHHOTO0 KOHTEKCTY. Y BHUIAIKy 3MiHU
CIOKETY TPOCTEXKYETHCS MOCIA0NIEHHSI CHHTaIMAaTUYHUX 3B’ SI3KIB Ta MOPYIIEHHS OHOCTOPOHHBOTO
XapakTepy CHHTAarMaTHYHOI 3aJIe)KHOCTI. Y TaKUX BHUMAJKAaX TeMa HACTYIHOTO BUCIIOBIIOBAHHS BU-
3HAYA€THCS YK€ HE MOMEPEIHIM, a HACTYITHUM KOHTEKCTOM. ToMy MOBiIOMIIEHHS MpO pedepeHta,
10 HE HAJIEXKUTH JI0 €JIEMEHTIB MHOXUH, SIK1 OMMCYBAIHCA Y TIOTIEPEIHbOMY KOHTEKCTI, BKa3ye Ha Te,
110 TIOTIEPEIHIM MIHICIOJKET 3aBEPIIIEHUH, 1 BBOAUTHCS HOBa TeMa (HoBuit croxker) [15, 621]. Hampu-
KJ1aJI, y TI0JJaHOMY HHYKYe KOHTEKCTI KOMyHIKaTHBHA CTpyKTypa Buciosmobanus “A dead leaf fell in
Soapy’s lap” ue 30epeskeHa y 1inboBoMy TeKCTi: «IToxcoexnuit nucm ynae na xkonina Coni». Ilepe-
OyBaHHs peMaTH4HOI iMeHHHKOBOI rpynH ““a dead leaf” na mo3uriii Temu y IiTbOBOMY OBITOMIICHHI
IIPU HAsIBHOCTI YK€ BIIOMUX 00’ €KTIB HaJa€ HOBOMY pe(depeHTy BiATIHKY 3HAUYIIOCTI 1 CUTHATI3Y€E
PO MOYATOK HOBOTO MIHICIOXKETY, SIKMH TaKOX rpadivHO BUOKPEMITFOETHCSI B OKpEMUI a03all:

““On his bench in Madison Square Soapy moved uneasily. When wild geese honk high of nights,
and when women without sealskin coats grow kind to their husbands, and when Soapy moves uneasily
on his bench in the park, you may know that winter is near at hand.

A dead leaf fell in Soapy’s lap. That was Jack Frost’s card. Jack is kind to the regular denizens
of Madison Square...” (21, 32).

[Tepexnan ykp. MmoBoto: «Coni cmypbosano 3acosascs Ha ceoill nasi y Medicon-cxkeepi. Koau
OUKI 2ycU Kpuuamo, 1emsdu no HOYax UCOKO 8 Hebl, KO HCIHKU, AKI He MAlomb KOMUKOBUX MAHMO,
cmaromov npusimHiui 00 c80ix uonosikia, konu Coni nouunae cmypoosaHo co8amucs Ha c80ill 1a6i y
NapKy, ye 03Ha4ac, wo 3uma He 3d 20pamu.

Hoorcoexnuit nucm ynas na xonina Coni. To 6yna eisumna kapmka /[lioa Moposa. Bin 0ooputi 0o
nocmitinux mewkanyie Medicon-ckeepy...» (20, 28).

OTxe, CHHTaKCHUYHa KOMIIEHCAllisi KOMYHIKaTUBHOI (DYHKIIIT apTUKIIA SIK peMoiieHTudikaTtopa y
MepeKIIajil MPOCTEXKYETHCS HE 3aBXK M, OCKIJIbKA KOMYHIKaTUBHA CTPYKTYpa BUX1JITHOTO MOB1AOMIICH-
HS Y IUJThOBOMY XYIOKHBOMY TE€KCTi BU3HAYAETHCSI, HACAMITEPE]], KOHCTPYKTHBHUMH BIACTUBOCTIMHU
(kaTeropisiMu) TEKCTY — YWICHOBAHICTIO a00 3B’ A3HICTIO.

70



3acopoous JI. 3. Tekcmomeipua ynkyis aneniticbko2o apmukisa Sk npobiema nepexiaoy

JlocmipKytodun TepeKiaianbki MPUHOMH, CITiJl MaTH HA yBa3i, IO MepeKyaaaq 3a3BUYail Mae
CTIpaBy HE 3 OKPEMHUMH BUCJIOBIIOBAHHSAMHY, a 3 TEKCTOM UM TUCKYPCOM, KOMYHIKaTUBHHI MOTEHIIIAI
SKOTO Habarato OUTBIINMK, HIXK CYKyITHHUI 3MICT peueHb YM MOBIJOMIIEHB, 10 HOTO CKIAAal0Th. 3a-
BIAHHS MEpeKIiazaya — CTBOPUTH KOMYHIKaTHBHO-PIBHOIIIHHUI BUXi1THOMY TEKCTY TEKCT IIJIbOBOIO
MOBOO. JIJIs IIbOTO BiH CIIPHIIMAE IUTICHICTh OPUTIHATBLHOTO TEKCTY 1 BIATBOPIOE ii y TEKCTI MepeKIia-
ay [11, 59]. BianoBigHo, BUKOPUCTAHHS Oy/Ib-SIKMX MEPEKIaJalbKuX TpaHcopMaliid cripsMOBaHO
Ha Te, 00 aJeKBaTHO MepeaTy 3B’ A3HICTh Ta LITICHICTh BUXITHOTO TEKCTy y nepeknai. OCcKiIbKu
apTHUKJIb BiJIIrpae 3HAYHY poJib y MOOYI0B1 3B’ SI3HOTO TEKCTY, TO, HAa HAII MOTJISA, CaMe BIATBOPEHHS
HOTr0 TeKCTOTBIpHUX (YHKIIIH 3MYIIIy€ MepeKiagada BIaBaTUCs 10 CAHTAKCHYHUX TpaHCcopMalliii Ta
BBOJIMTY BiJTIOBI/IHI JIEKCUYHI OJUHUII Y IIUTbOBUN TEKCT.

3aBaaHHA apTHKIIA SIK TEKCTOTBIPHOTO €JIEMEHTY MOJIATae Y 3/11HCHEHHI TPAMaTHYHOTO aCHEKTy
pedepentii. [HIIMMH cioBaMH, BUKOHYIOUH JIEHKTHUHY, aHa(oprudHy uu KatadopuuHy QyHKLIi, BiH
J0TIOMAarae yuTady «BiJICTeXKHUTU» pedepeHT y KoHTekcTi [13, 85]. 3aBnanHs nepexiiaaya nojsrae y
TOMY, 1100, «BiJIHAHIIIOBIIN» 3a TOTIOMOI'0I0 apTHKJIS y BepOaIbHOMY TEKCTI HEOOX1THUN pedepeHT,
BIJIIIYKAaTH y LUJIbOBIH MOBI Ti CIOCOOM BUpPaXXeHHs pedepeHilii, SKi JONOMOXYTh YATayy TEKCTY
NepeKyIany «BIICTEKHUTU» TOW caMHil peepeHT y HiTbOBOMY TEKCTi. 3a3BUYaid, TAKMUM pedepeHIlii-
HUM MEXaHI3MOM B YKpaTHChKiil Ta pOCIHChKiNl MOBaxX € HyJIbOBUM JE€TEPMIHATHB, TOOTO aKTyasli3awis
IMEHHUKOBOT TPYIIH JIOCSATAETHCS JIUILE 11 BKIIOUEHHSIM y CKiaj pedeHHs. [Ipore, sxmo pedepen-
LIHHUX MOXKJIMBOCTEH HYJIBOBOIO aKTyaji3aTopa HEOCTATHbO, KOJIM BiH HE B 3MO31 MAaKCUMAJIbHO
KOHKPETHO IPEACTaBUTH pe(epeHT y LITbOBOMY TEKCTI, TO MEpeKIiafad BUKOPUCTOBYE 1HINI 3ac00U
pedepentrii — nekcuuHi onuHMIl (30KpeMa, HeO3HaueHi Ta BKa3iBHI 3aiiMEHHHMKM) Ta CHHTAKCHYHI
TpaHcdopmartii.

HecnpomoxHiCTh ynTaua «BiACTEKUTH» HEOOXITHUI pedepeHT y LiITbOBOMY TEKCTi, IO 3y-
MOBJICHO HETIPaBUJIbHIUM BHOOPOM 3ac00iB rpaMaTUyYHOi pedepeHIlii mpu nepexiaii, € MPUIUHOKO
CTBOpEHHs pedepeniiiiinoro konduikry. Beenenuit A. O. Kiopikom [9, 129] tepmin «pedepen-
IHHUT KOHQIIIKT» MM03HAa4Ya€ MOBHY CHUTYaIlil0 pedepeHIiiiHOT HEOJHO3HAYHOCTI, sKa repeadadae
HasIBHICTH IITOHAHMEHIIIE TBOX pedEepeHTiB, IKi MPEeTeHAYIOTh Ha aKTyai3aiit. BpaxoBywouu oco-
OJIMBICTh HAIIIOTO JOCIIKEHHS, y 3a3HadeHii AedinHimii BapTo Oyso O BpaxyBaTH 1 BUITQJKU Bij-
CYTHOCTI Y KOHTEKCTI pedepeHTa, 1o Mir O MpeTeHayBaTH Ha aKTyali3aIliio y MiJIbOBOMY TEKCTI.
3ayBakuMoO, 110, ONMUPAIOYUCHh HA TIpalli JIHTBICTIB, TEPMiH «pedepeHT» BUKOPUCTOBYETHCS HAMHU
JUTSL TIO3HAYCHHSI KOHKPETHOTO M a0CTPAKTHOTO 00’ €KTY peasbHOI UM BUTAAHOI TIMCHOCTI, aKTy-
aJT130BaHOTO y TEKCTI.

BucHoOBKM i mepcrneKTHBH NMOJAJBIINX J0CTIKeHb. 3 TIEPEKIIa03HaBYOI MO3UIli OCHOBHOIO
(GYHKIIEI0 apTHKIS BBAXKAEMO TEKCTOTBIpHY. [1110ip MHrBICTHYHUX 3ac00iB MPH Mepeaadl apTUKIIS
SIK 3ac00y Koresii 3[IHCHIOETHCS Y BHUITAJIKY, SKIIO HYJIHOBHH JACTEPMIHATUB HE CIIPHUsE peasizarlii
KOTE€PEHTHOI CTPYKTYPH BUX1THOTO TEKCTY IpH nepekiaai. CrnocoOu BiATBOPEHHS NEHKTHUYHO1, aHa-
dbopuuHoi Ta KaradopuyHOi QYHKIIIH apTUKIIA IK OCHOBHMX MEXaHI3MiB IPaMaTUYHOTO acIleKTy pe-
(bepeH1ii, o 3a0e3MneuyoTh TEKCTOBY 3B’ I3HICTb, B @aHINIO-YKpPAaiHCHKOMY Ta aHIVIO-POCIHCHKOMY I1e-
peKIagax CTaHOBIISATH MEPCIIEKTUBY HAINIIOTO TIOAJIBIIOTO JTOCIIKEHHS.
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